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PARTI Cl PATI ON

1. Le Comté de gestion a tenu sa vingti éne session a Geneve les 24

et 25 octobre 1996. Y ont assisté |les représentants des Parties contractantes
ci-apres : Allenagne, Arnénie, Autriche, Bel gique, Bosnie-Herzégovine,

Bul garie, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Etats-Unis d Anmérique,

ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de Russie, Finlande,

France, Gréce, Hongrie, Irlande, Italie, Lituanie, Maroc, Norvége
Quzbéki st an, Pays-Bas, Pol ogne, République de Ml dova, République tcheque,
Roumani e, Royaune-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suede, Suisse, Turquie et
Conmunaut é écononi que eur opéenne.

2. L' organi sation internationale ci-aprés était représentée en qualité
d’ observateur : Union internationale des transports routiers (IRU)

3. Le Comité a noté que le quorumrequis par |'article 6 de |’annexe 8 a
| a Convention était atteint.

ADOPTI ON DE L’ ORDRE DU JOUR
4, Le Comité a adopté |’ ordre du jour provisoire (TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 40)
établi par le secrétariat de |a Conmm ssion économ que pour |’ Europe

( CEE/ ONU) .
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ELECTI ON DU BUREAU

5 Conforménent a |’article 3 de |”annexe 8 de |la Convention, le Comté a

éluM J. Byrgesen (Danenmark) président et M J. Elizal de (Espagne)
vi ce-président de |la dix-neuvi éne session

6. Le Comité a rappel é qu en application de |I'article 1 de |’ annexe 8
de la Convention, |es adnministrations conpétentes des Etats visés au
paragraphe 1 de |'article 52, qui n' étaient ni Parties contractantes a |la
Convention ni des représentants d’ organi sations internationales,

pouvai ent participer a ses sessions en qualité d observateurs.

ETAT DE LA CONVENTION TI R DE 1975

Docunment : TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 40, annexe

7. Le Conmité a été informé que |la Convention TIR de 1975 conptait
actuel l ement 58 Parties contractantes, y conpris |a Comunaut é économ que
européenne. Le Conmité a noté que |es pays ci-apreés deviendraient Parties
contractantes a la Convention : Azerbaidjan, |le 12 décenbre 1996;
Tadjikistan, le 11 mars 1997, et Turkménistan, le 18 mars 1997.

8. Il y aurait alors 61 Parties contractantes.

ETAT DES AMENDEMENTS A LA CONVENTION TIR DE 1975

9. Le Comté a été informé qu’ aucun nouvel amendenent a |a Convention
nétait entré en vigueur

REVI SI ON DE LA CONVENTI ON

a) Propositions d anendenent a |la Convention

Docunments : TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ R. 23 ( TRANS/ WP. 30/ R. 170); TRANS/ WP. 30/ R. 172;
TRANS/ WP. 30/ 170; TRANS/ WP. 30/ R. 168; ECE/ TRANS/ 111

10. Le Président du Groupe de travail CEE des probl énes douaniers
intéressant les transports (WP.30) a inforné |l e Conité de gestion des
nodi fications arrétées par |le Groupe de travail a sa quatre-vingt-sixiene
session au sujet des propositions d amendenent distribuées sous |a

cote TRANS/WP. 30/R. 170. Il a fait observer que, devant |’ urgence de |la
situation, le Goupe de travail avait consacré la quasi-totalité de ses
travaux a la révision de la Convention TIR Le libellé exact des
proposi ti ons d amendenent convenues jusqu’'ici par |e Goupe de travai
apparait dans les rapports du Groupe de travail sur ses
quatre-vingt-quatriene, quatre-vingt-cinqui éne et quatre-vingt-sixiene
sessi ons.

11. Le représentant de |a Fédération de Russie a fait valoir que la
crise qui touchait la Convention TIR était |argenent inputable au mauvais
foncti onnenent du systénme de garantie. Toutefois, |’exanmen des questions
relatives a |’angélioration de ce systéne avait été retardé sans
justification. Il estimait donc qu' il fallait confier au G oupe de
travail des probl énes douaniers intéressant les transports le soin

d’ exam ner a sa
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prochai ne session, a titre prioritaire, les probléenes relatifs au
fonctionnement du systénme de garantie.

b) Procédure de révision
Docunents : TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ R. 23 ( TRANS/ WP. 30/ R. 170)

12. Le Comité a étudié le point de savoir s’il fallait respecter |la
procédure d anendenent prévue dans |la Convention ou s'il fallait
s'efforcer de |’ accél érer en vue d appliquer au nmoins certains
amendenents a une date plus avancée que celle prévue par |a Convention

13. Afin de fournir au Conmité |les bases lui pernettant d étudier cette
deuxi éme possibilité, le secrétariat avait rédigé un projet de résolution
sur les mesures de contréle a court terne visant a assurer la sécurité et
| "efficacité du fonctionnenent du systéne de transit TIR

14. S agi ssant de ce projet de résolution, le Conité a estimé que néne
si |l es anmendenents qu' il contenait étaient adoptés, chaque Partie
contractante devrait ensuite, pour ce qui était des procédures

| égi sl atives nationales, suivre |es dispositions de |a Convention. |
convenait égal enent de noter a cet égard qu il n avait pas été possible
d i ncorporer dans |l e projet de résolution tous les élénents de |la
procédure de révision

15. Le Comté, estimant que |’ exanen du projet de résolution ne devait
pas conmencer avant achévenent de |’ étude des docunents de base relatifs
alarévision, a décidé de prier le Goupe de travail des probl énes
douani ers intéressant les transports (WP.30) de poursuivre ses travaux
relatifs a |l a procédure de révision

AUTRES PROPOSI TI ONS D AMENDEMENT A LA CONVENTI ON

16. Le Comité a été informé qu aucune autre proposition d anendenment a
la Convention n'avait été recgue.

APPLI CATI ON DE LA CONVENTI ON

a) Systénme de contrble des carnets TIR : application de |la
recommandati on adoptée |l e 20 octobre 1995

Docunments : TRANS/ WP. 30/ AC. 2/ 37, annexe 4; TRANS/ WpP. 30/ AC. 2/ 39

17. Le représentant de |’'IRU a signal é que des progrés conséquents
avai ent été enregistrés dans |’ application de |la reconmandati on adopt ée
I e 20 octobre 1995 au sujet du systéeme de contréle des carnets TIR

Au 21 octobre 1996, 35 des 45 Parties contractantes avec | esquelles des

opérations TIR pouvaient étre effectuées s’ étaient vu attribuer par |'IRU
des |iaisons autonmmati sées (EDI) pour |la conmmunicati on des données
relatives aux carnets TIR déchargés. Il a en outre fait valoir que si le
systéne n’assurait pas toujours une qualité parfaite ou un échange
conpl et de données, il était possible dans la plupart des cas d’ échanger

physi quenent | es données et, au noins, d' établir avec certitude si une
opération effectuée sous le régine TIR était achevée ou non
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18. Le représentant de |'’IRU a noté en outre qu'il n'y avait toujours
pas suffisamrent de bureaux de |iaison pour traiter les cas ou il n'y
avait pas concordance entre |’informati on automati sée obtenue par le

systéene EDI et celle figurant sur le carnet TIR

19. Le représentant de | a Conmunaut é écononi que européenne a informe le
Conmté que le Directeur général de la DG XXI avait écrit a toutes les
Parties contractantes a |l a Convention pour |eur denander de soutenir |a
mse en place et |’ application du systéne SAFETIR de I'"IRU et il a invité
instamment | es Parties contractantes qui n’étaient pas encore connectées
a ce systene a prendre | es nesures nécessaires dés que possible.

b) Manuel TIR : commentaires adoptés par le Groupe de travail des
probl énmes douaniers intéressant |les transports
Docunent : Manuel TIR (publication des Nations Unies destinée a la
vente)
20. Le Comité a été informé que le Groupe de travail CEE n' avait établ

ou adopt € aucun nouveau conmentaire.

21. Le Manuel TIR 1995, établi par |le secrétariat de |la CEE, ouvrage de
réf érence conplet sur le fonctionnement et |'interprétation du réginme
TIR, pouvait étre commandé en anglais, francais ou russe aupres de

déposi taires nati onaux agréés ou auprés du Service des publications de

| ONU, Palais des Nations, CH-1211 Geneve 10, Suisse; tél écopieur
+41-22-917-0027

c) Registre international des dispositifs de scellenent douanier

Docunent : Publication CEE (distribution restreinte)

22. Le Comté a pris note de la derniére édition du Registre

i nternational CEE des dispositifs de scell ement douanier et cachets
douaniers utilisés pour le régine TIR ouvrage périodi quement ms a jour
par le secrétariat de la CEE en anglais, francais et russe et qu
incluait actuel |l enent 33 pays.

23. Le Comité a invité les autorités douani éres des pays pour |esquels
on ne disposait pas encore de renseignenent au sujet des dispositifs de
scel |l ement douanier utilisés pour le régime TIR & faire parvenir les
rensei gnenents voul us au secrétariat de |la CEE, des que possible.

24. Le Comité a noté que les derniers renseignenents fournis par |la
Bulgarie et la Croatie seraient incorporés dans les versions ultérieures
du registre.

QUESTI ONS DI VERSES

a) Dat es des prochai nes sessions

25. Le Comté a décidé de tenir sa prochai ne session (vingt et uniéne)
les 2 et 3 décenbre 1996 et |a suivante (vingt-deuxi éne) les 27 et
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28 février 1997. Le secrétariat a été prié d informer toutes les Parties
contractantes de |’'inportance d' étre représentées a ces prochaines
sessions du Comité afin de continuer a progresser dans la révision de |la
Convention TIR

b) Restrictions & la diffusion des docunents

26. Le Conmité a décidé qu'il n'y avait pas lieu de restreindre la

di ffusion des docunments publiés pour |la session en cours, a |’ exception
du Registre international CEE des dispositifs de scell enent douani er
établi par le secrétariat.

ADOPTI ON DU RAPPORT
27. Le Comté a décidé que |le rapport sur sa vingti énme session serait

adopté a sa vingt et uniéne session (2 et 3 décenbre 1996), sur |la base
d un projet établi par le secrétariat de |a CEE.



